ROMANIA
T

AV1Z
referitor la proiectul de Ordonanti de urgenta pentru
ratificarea Acordului de imprumut in valoare de 80 de
milioane dolari SUA dintre Roménia si Banca Internationala
pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Washington
DC la data de 30 aprilie 2001, pentru finantarea
Proiectului de dezvoltare a pietelor financiare rurale

Analizdnd proiectul de Ordonanti de urgenta pentru
ratificarea Acordului de imprumut in valoare de 80 de milioane
dolari SUA dintre Rominia si Banca Internationala pentru
Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Washington DC la data de
30 aprilie 2001, pentru finantarea Proiectului de dezvoltare a
pietelor financiare rurale, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.24 din 7.02.2002,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de ordonanti de urgenti, cu
urmatoarele observatii si propuneri:

1. La titlul proiectului de Ordonanti de urgenta, propunem sa se
elimine referirea la valoarea Imprumutului (“in valoare de 80 milioane
dolari SUA”™), care nu este necesari in titlu, urmand ca aceasti
precizare sa se facd la art.1, in urmitoarea redactare:

“Se ratificd Acordul de imprumut dintre Romania s1 Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, in valoare de 80
milioane dolari SUA, semnatla ...”.

Totodata, propunem si se elimine, atit din titlu cat si din art.1
sintagma “data de ...”, care este inutila.

2. La art.2(2), partea finald, propunem inlocuirea expresiei
“Art.1 1a Acordul ...” cu expresia “Art.1 din Acordul ...”.

3. Unele referiri la anexele Acordului, care se fac in cuprinsul
proiectului, nu sunt suficient de clare. Astfel:



a) la art.3(2), se prevede ca cheltuielile pentru salariile
personalului angajat “sunt descrise in Partea C a Anexei 2 la Acordul
de imprumut”, desi textul nu face nici o descriere a salariilor
respective, ci se referd numai la “remunerarea consultantilor”;

b) la art.4 lit.a), se afirma ca “o parte a cheltuielilor curente de
operare a UMP/MFP aga cum este specificat In Anexa 1 la Acordul de
imprumut” vor fi acoperite din contributia Guvernului Roméniei, or,
in Anexa respectiva sunt specificate numai cheltuielile care urmeazi
sd fie finantate “din sumele imprumutului”, nu si cele care vor fi
acoperite din contributia Guvernului Romaniei;

¢) potrivit art4 litb), se prevede cd tot din contributia
Guvernului Romaniei vor fi acoperite si taxele si impozitele “aferente
activititilor din Partea C 1 si 2 (a-¢) din Anexa 2 a Acordului de
imprumut”, or, cel putin unele dintre activititile enumerate, cum ar fi
imbunatatirea cadrului legislativ, nu sunt supuse taxelor si
impozitelor.

Fatd de cele de mai sus, propunem ca initiatorii si reanalizeze
dispozitiile respective si sa le reformuleze, pentru a fi puse de acord
cu textele la care se refera.

4. Pentru o mai mare precizie a textului, propunem si se revada
trimiterile la anexele Acordului, pentru a fi redate exact, astfel:

In loc de “Partea C 1 $i 27 (art.4 lit.b)), ar trebui s se prevada
“Partea C (1) si (2)”, iar in locul expresiei “partilor Al si A2” (art.6
lit.a), ar trebui sa se prevada expresia “Partilor A(1) si (2)”.

S. Semnaldm cd in cuprinsul clauzei finale a Acordului de
imprumut existd o neconcordantd in raport cu prima parte a
preambulului, in care se precizeazi ci Acordul s-a incheiat in numele
Romaniei (deci trebuia si fie semnat in numele Romaniei) de citre
reprezentantul autorizat (ministrul finantelor publice) si nu in numele
Ministerului Finantelor Publice.
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